QUICK START - MACRO DRIVE 1400+ - Frangais LEZVNE'

LIRE ENTIEREMENT LE MANUEL AVANT UTILISATION pour assurer un usage et un entretien correct de votre lampe LED Lezyne. Les Run Times and Modes
codes de la route concernant les lumiéres sont différents selon les pays. Informez-vous sur les regles du pays d’utilisation. Les
lampes LED Lezyne ne sont pas homologuées par les régles “StVZ0” du code de la route de I’Allemagne. MACRO DRIVE 1400+
ECONOMY ENDURO BLAST OVER DRIVE DAY FLASH FEMTO PULSE
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MACRO DRIVE 1400+

Power Packt 1 ¥ ¥ 1 4 [ 4 [ 4 1 4

Compatible
=4 RACE MODE
Recommandations Indicateur de batterie
NE PAS REGARDER DIRECTEMENT LE FAISCEAU LUMINEUX ni I'orienter vers les yeux d’autres personnes. Les LED verte et rouge, dans le bouton indiquent I'état de la batterie quand la lampe fonctionne.
Quand la lampe est a I'arrét, cliquer une fois sur le bouton pour afficher le niveau de charge pendant deux (2) secondes.

Les éclairages LED Lezyne sont résistants a I'eau conformément a I'indice IPX7 relatif a la résistance a I’eau défini par la norme CEI
60529. Il n’est pas recommandé de mettre I"appareil sous I'eau. Si de I'humidité entre dans le boitier, aérer celui-ci jusqu’a ce qu’il

soit complétement sec. ‘ ‘ \'/

NE PAS TENTER DE DEMONTER L’ELECTRONIQUE. Ceci annulerait la garantie.

100% 50% 10% 5%

Lezyne USA, Inc. ne pourra étre tenue comme responsable des blessures ou dommages causés par I'utilisation de ce produit dans S’allume vert S’allume jaune S’allume rouge Clignote rouge

quelque circonstance que ce soit. Charging

) Avant d’utiliser votre lampe LED Lezyne pour la premiere fois, chargez complétement la batterie.
Garantie Pour charger la batterie de votre lampe :

Aux USA et au Royaume Uni, les lampes LED Lezyne sont garanties deux (2) ans a partir de la date d’achat (une preuve d’achat est
nécessaire). Les batteries Lezyne sont garanties pendant

six (6) mois a partir de la date d’achat. Les garanties Lezyne couvrent tous les défauts de fabrication ou de matériaux. La garantie
ne couvre pas I'usure normale, une mauvaise installation, les tentatives d’acces ou de modification de I'électronique, les accidents,
un mauvais usage, la maltraitance et/ou la négligence.

1. Eteindre la lampe

2. Enlever le cache de protection USB-C

3. Connecter le cable micro USB-C et la lampe a un port USB-C alimenté électriquement.

4. Lors de la charge, le bouton clignote vert ; si le port USB-C le permet, la lampe va
utiliser le mode de recharge a Haute Efficience (HE) et le bouton clignotera bleu.

Pour toutes questions relatives a la garantie a I'extérieur des USA, contactez directement votre revendeur.

Pour toutes questions relatives a la garantie contactez : warranty@lezyne.com Si le bouton ne clignote pas vert lorsque la prise est branchée, il se peut que le port USB-C ne soit pas alimenté électriquement :

essayer un autre port USB-C.

Montage
g La lampe sera recharge aprés 6—8 heures (4—6 heures avec la charge HE) ou des que le bouton reste allumé vert ou bleu.

5. Débrancher la lampe du chargeur et réinstaller le capot de protection USB-C—vérifier
que le capot de protection est correctement installé pour assurer I'étanchéité.

En charge Fully Charged
Fonctionnement
- Clignote Lumiére
1. Marche /Arrét : enfoncer le bouton pendant deux (2) seconds. vert ou bleu verte ou bleu fixe

2. Changement de mode : appuyer sur le bouton.

MODE RACE : Lampe éteinte, maintenir le bouton enfoncé pendant cing (5) secondes jusqu’a ce que la lampe clignote. La

lampe est maintenant
en Mode Race. Dans ce mode, seules les positions Overdrive et Enduro sont sélectionnables. La lampe va rester dans ce mode

méme une fois éteinte. Pour repasser en Mode standard, répéter I'opération ci-dessus.
MODE MEMOIRE : Conserve en mémoire la derniére intensité de lumiere utilisée.

PROTECTION THERMIQUE : si la température de fonctionnement devient trop élevée, la lampe va automatiquement baisser sa
puissance.

Please read all instructions before use

Lea todas las instrucciones antes de usar

Veuillez lire les instructions avant utilisation

Bitte lesen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Anweisungen durch
CERAICATEIRFAEE BTN,

For more info go to: www.lezyne.com/support.php

Lezyne USA, 645 Tank Farm Rd., Unit F, San Luis Obispo, California 93401
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QUICK START - MACRO DRIVE 1400+ - Espafiol

POR FAVOR, LEA TODO EL MANUAL ANTES DE SU OPERACION para asegurar un buen uso ycuidado de su nueva luz Lezyne LED. Las
normas de transito que regulan la iluminacidn varian de un pais a otro. Inférmese de las normas del pais de uso. Las luces LED de
Lezyne no cumplen con las regulaciones de la circulacion alemanas StVZO.

MACRO DRIVE 1400+

Advertencias

Tiempos de Uso y Modos

MACRO DRIVE 1400+
ECONOMY ENDURO BLAST OVER DRIVE DAY FLASH FEMTO PULSE
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Compatible

=4 RACE MODE

Indicador del Estado de la Bateria

NO MIRE DIRECTAMENTE AL RAYO DE LUZ ni lo apunte a los ojos de otra persona.

Las luces LED de Lezyne cuentan con una proteccion resistente al agua IPX7 que cumple con
el estandar IEC 60529. No recomendamos sumergir el dispositivo debajo del agua. En caso
que la humedad entre dentro, airee la luz hasta que esté completamente seca.

NO INTENTE RETIRAR LOS COMPONENTES ELECTRONICOS. Si lo hace, anulara la garantia.

Lezyne USA, Inc. no asume ninguna responsabilidad por las lesiones u otros dafios que resulten
del uso de este producto bajo ningunas circunstancias.

Garantia

En los EE. UU. y el Reino Unido, las luces Lezyne LED tienen una garantia de dos (2) afios desde la fecha de compra por parte del
propietario original (es necesario mostrar el comprobante de compra). Las baterias Lezyne tienen una garantia de seis (6) meses
desde la fecha de compra original. Las garantias Lezyne cubren cualquier defecto de fabricacion en los materiales o la mano de
obra. Estas garantias NO cubren el desgaste normal por el uso, instalacion incorrecta, intento de acceso o modificacion de los
componentes electrénicos, dafios o averias debido a un accidente, uso indebido, abuso y/o negligencia.

Para cuestiones de garantia en otros paises, contacte directamente con su distribuidor/vendedor.

Si tiene cualquier duda acerca de la garantia pongase en contacto con: warranty@lezyne.com

Montaje

Funcionamiento

1. Encendido/Apagado: presione el botén durante dos (2) segundos.
2. Modo de ciclos: presione el botén

MODO “RACE”: con la luz apagada (OFF), presione el botén durante cinco (5) segundos hasta que la luz parpadee. La luz esta
ahora en Modo Race, sélo se podrén seleccionar los modos Overdrive y Enduro. La luz se mantendra en Modo Overdrive Race
incluso una vez apagada (OFF). Para cambiar a modo normal, vuelva a presionar el botén durante cinco (5) segundos.

MODO MEMORIA: La luz permanece en el ajuste de salida OFF.

PROTECCION TERMICA: si la temperatura en funcionamiento es muy elevada, la luz disminu-
ird automaticamente la salida de limenes.

* Please read all instructions before use

® Lea todas las instrucciones antes de usar

* Veuillez lire les instructions avant utilisation

e Bitte lesen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Anweisungen durch
o CfEAENlcp T EREGRAEE B LI,

Lezyne USA, 645 Tank Farm Rd., Unit F, San Luis Obispo, California 93401

Luz LED colocada en el botén que muestra el estado actual de la bateria mientras la luz estd
encendida (ON). Cuando la luz esté apagada (OFF), presione el botén una vez para ver momentdneamente el estado de la bateria.

100% 50% 10% 5%

Verde iluminado Amarilla iluminado Rojo iluminado Rojo intermitente

Carga

Antes de utilizar la luz LED por primera vez, cargue completamente la bateria.
Para cargar su luz:

1. Apague laluz

2. Retire la cobertura protectora de la entrada USB-C

3. Conecte el cable USB-Cy la luz a un puerto USB-C activo.

4. Una vez esté cargando, la luz parpadeard de color verde; si el puerto USB-C lo permite,
la luz utilizara carga de Alta Intensidad y el botén parpadeara de color azul.

Si la luz del botdn no parpadea una vez conectada, puede ser debido al puerto USB-C. Por favor, pruebe con otro puerto y asegurese
de que esté activo.

La luz estard cargada en 6-8 horas (4—6 horas con carda de alta eficiencia), o cuando el botén esté iluminado de color verde o azul.

5. Desconecte la luz del cargador y vuelva a colocar la cubierta de proteccién USB-C.
Asegurese de que la cubierta protectora USB-C esta bien colocada para una resistencia al

agua optima.
Cargando Carga Completa
L
—
Parpadeo lluminada
verde o azul verde o azul

For more info go to: www.lezyne.com/support.php
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